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PROGETTO IMPIANTO FOTOVOLTAICO - SOCIETA" AGRICOLA SAN FRANCESCO S.S.

RELAZIONE TECNICA DI PROGETTO DELL’IMPIANTO FOTOVOLTAICO

1. PREMESSA

- L’area ¢ di proprieta della ditta Societa Agricola San Francesco s.s. (p.iva 05004960281) con sede in via Leonardo Da
Vinci, 50 a 35018 San Martino di Lupari (PD) il cui rappresentante legale & il Sig. Zarattini Stefano (cod.fisc.: ZRT SFN
65M01 C743K) nato a Cittadella (PD) il 01/08/1965 e residente in via Roma n. 26/3 a 35018 San Martino di Lupari
(PD)

- In data 05/08/2019 (prot. Prov. n. 50123) & stata presentata presso la Provincia di Treviso istanza per Procedimento
Autorizzativo Unico di VIA per lavori di “Ristrutturazione e ampliamento di allevamento avicolo di polli da carne”

- Il progettista architettonico dell'intervento & I'’Arch. Favretto Cristian (cod.fisc.: FVR CST 73R03 L407R), nato a Treviso
i 03/10/1973 e residente a 31027 Spresiano in via San Francesco n. 10, con sede in via San Pio X n. 50 - 31020 San
Vendemiano (TV), iscritto all’Ordine degli Architetti della Provincia di Treviso al n. 1900 di posizione.

- Il professionista abilitato alla progettazione degli impianti & I'Ingegner Piovesan Fabio (cod.fisc.: PVS FBA 77M04
L407Z7), nato a Treviso il 04/08/1977 e residente in Borgo Sant’Andrea n. 84/a, - 31050 Povegliano (TV), iscritto
all’Ordine degli Ingegneri della Provincia di Treviso al n. A2902 di posizione

2. L’IMPIANTO FOTOVOLTAICO DI PROGETTO

L’intervento in esame prevede la rimozione e la sostituzione dell’esistente copertura in eternit, sui fabbricati, senza opere
strutturali, senza modifiche alle strutture esistenti, senza modifiche alla destinazione dei volumi, in assenza di vincoli
paesaggistici, ambientali e gradi di protezione sui fabbricati.

Le lastre rimosse dovranno essere manipolate con cura (per evitare rischi di frantumazione o di caduta dall’alto),
successivamente le lastre verranno impilate e trattate su entrambi i lati per evitare I'emissione di fibre nell’atmosfera
durante la fase dell'impilamento e pallettizzate per facilitare 1a loro movimentazione nell’area del cantiere destinata al loro
stoccaggio. Le lastre, ordinatamente impilate, verranno poi avvolte in imballaggi sigillati, etichettati come rifiuti contenenti
amianto ed allontanati dal cantiere: tutte queste lavorazioni verranno eseguite da ditta specializzata ed autorizzata ulss,
mediante opportuno piano di smaltimento.

Verra quindi posata in loco una copertura composta da pannelli di tipo “sandwich” (di cui si allega scheda tecnica) dello
spessore di 8 cm a doppio rivestimento metallico, con profilo in lamiera grecata a cinque greche e isolamento interno in
poliuretano. Tali pannelli avranno resistenza al fuoco dall’esterno certificata e classificata “Broof T2/T3” (non
combustibile), nel rispetto della normativa vigente. Non viene alterata I'inclinazione del tetto, le sue dimensioni e la sua
superficie rimangono invariate.

Sui fabbricati, come evidenziato negli elaborati grafici, sulla falda orientata a sud-est, verranno posati dei pannelli
fotovoltaici monocristallini da 280 Wp ciascuno (di cui si allega scheda tecnica), aderenti e complanari alla pendenza
della falda, non sbordanti rispetto alle dimensioni della stessa:

- Blocco A: 756 pannelli per un totale di 211,68 kWp di potenza
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- Blocco B: 720 pannelli per un totale di 201,60 kWp di potenza

In totale I'impianto avra quindi 1476 pannelli per 413,28 kWp di potenza stimata di picco.

| moduli FV saranno collegati in serie al fine di formare le stringhe secondo le modalita previste dal progetto esecutivo,
avendo cura di accorpare i moduli secondo il flash report cosi da minimizzare I'effetto mismatching. Le stringhe saranno
collegate agli inverter attraverso dei quadri di parallelo, con I'aggiunta dei necessari dispostivi di protezione e dei
misuratori della corrente di stringa. Dagli inverter si effettuera la connessione al trasformatore elevatore B.T./M.T. avendo
cura di installare il gruppo di misura dell’energia prodotta.

L’impianto fotovoltaico sara inoltre dotato di sistema di monitoraggio con delle prestazioni tale da permettere, attraverso
un software dedicato, I'interrogazione in ogni istante, dei dati elettrici dell’impianto. In questo modo, qualsiasi anomalia

di funzionamento sara tempestivamente segnalata.

In allegato:
- Scheda tecnica pannelli “sandwich”
- Scheda tecnica pannello fotovoltaico

- Schema unifilare

Conegliano, 10/02/2020
Ing. Fabio Piovesan
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Iallonéedil

c €w DICHIARAZIONE DI PRESTAZIONE / DECLARATION OF PERFORMANCE
DECLARATION DE PERFORMANCE / LEISTUNGSERKLARUNG

Nr. DOP LP-CSEDD***

Pannelio da copertura / Roof panel / Panneau de toiture / Dachpaneel
LP.CS GO0 . EUROCINQUE

DDT n. LAl *‘ .ll‘.{‘...

EN 14509:2013

Pannello sandwich costituito da due lamiere, da utilizzarsi per la copertura & edifici
Samnmlcamﬂq!mmmm mbemed[ormofs
MMwmm*mwmammm
Sandwichpaneel, das aus 2wei Blechen besteht und fiir Dacher verwendet wird

LATTONEDIL s MIANG
Via degli Artigiani, 14
22060 - CARBAATE (CO) « ITALY

Sisterna 1/ Spstem 1/ Systéme 1/ System 1

L'istituto €SI S.p.a. dopo aver determinato |l prodotto In base a prove e calcoll tipo, ispezione
Iniziale dello stabilimento di produzione e continue verifiche, valutaziond | sorveglianza e controllo
della produzione In fabbrica, ha rilasclato Hl certificato di costanza della prestazione n®

Latroned 1.p.c. Wilzre Srsdiivern Sedo g
eﬂm M c e_,
werw bmannd | 0 M.Am 14 n’zies.-m 12 aotnnluolob e
ol opzeed 0 %Ny Cd
ol .mmm: fwoomwAw e
Fam 437,001 79159¢ us mmnmm BN mumuz
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lallonedil

ISOLA B PROTHOOE WEL TENPO

After product determination bosed an tests, stondard ecolculations, starting inspection of the
production plant, continuous tests, analysis, supervisory and production monitoring, €SI 5.p.0, the
certlficotion committee, has released the certificate of constancy of performance n®

L'Institut CS! S.p.a, oprés avair déterminé fe produit selon les tests et les calculs type, I' inspection
initiafe du batiment de production et la vérification continue, les évaluations, la surveitlance ot le
contréle de la praduction en usine, o déliveé le certificat de constance de la prestation n®

Nach Festlegung des Produktes ouf Grundlage von Tests, Standardberechnungen, einer
anféngiichen Inspektion des Produktionswerkes und kontinwlerlicher Uberpriifungen, Bewertungen,
Uberwachung und Kontrolle der Produktion hat das Institut €SI 5.p.0. folgendes Zertifikat iber die
Leistungsbestandigkeit ausgestellt, Nr.

CSISPA - 0497 CPR

Paramenti metallici / Meta facings / Porements métalliques / Metallverkleidungen -

esterno / external / extérieur / oufien
accigio zincato preverniciato / galvanized prepainted steel / acier galvanisé prefagué /

verzinkter vortackierter Stahl
sp. 0,40 mm / th, 0.40 mm / ép, 0,40 mm / St. 0,40 mm £ 14500
Interno / internatl! intériewr / innen
acciaio rincato preverniciato (galvanized prepainted steelf acer galvanisé prelagué /
verzinkter varfackierter Stahl
sp. 0,40 mm / th. 040 mm / ép. 0,40 mm / St 0,40 mm N 14U
Spessare pannello / Paned thickness [ épalsseur du
panneau /
Paneeldicke 60 mm
Isolamento / Msuloting metesiol [ Masse isofonte /
Isolierkern PUR
Densita con pelle / Density with skin / Densité svec peau /
Rohdichte mit Haut: 40 Kg/m’ N 14503
Densita senza pelle / Density withous skin / Densité sans
pesu /
Rohdichte ohne Haut 36-38 Kg/m® N 14509
Latronedi Mizro SAgdiivensn Sede
- . <3
weww kmoond |0 Vo Arkgion 14 n.zi 17 - 201 23 Miaro baly e
ol orceds 4 Conrrs Ko) Wy c-u secoie €5.000 000 Ly
fol #3901 913 on Fhcie o Portha LYA 20131670142
Fan +37.001 79159¢ lES Wéero 03138670122 « RAN._ 03138470132
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lallonéedil

IHOLA B PROTEOGE WEL TENRO

Trasmittanza termica / Thermal transmittance /
Coefficient de transmission thermigque /
Wiarmedammwert - 037 W/mK ENILS09

Conduxibilita termica / Thermal conductivity /

Conductibilité thermigque / Warmeletizhigheit : 0,023 W/mK ENI4S0S
Reazione al fuoco / Reaction to fire / LI £8 14500
Réaction au feu / Brandschutzklasse F BN 1301
Resistenza al fuoca [ Fire resistance / U €N 14509
Résistance au feu / Feuerwiderstand - NPD EN 1350022000
Compartamenta del fucco dall'esterno / Fire resistance
from
the outer side / Compartement du feu de |'extérieur / —
Verhalten bei Feuer von AuBen : Broof T2/T3 EN 1350132009
Permeabilitd all'scqua / Wster permeability /
Perméabilité & Feau / Wasserdurchldssigkeit NPD N 14
Permeabilita al vapore acqueo { Permeability to water tmpermeabile /
vapour / waterprooffimpérmeable/
Perméobilité & la vopeur d'esu / atoscy- -
Wosserdampfdurchlissigkert | X 1455
Permeabilita 3laria / Air permeobility /
Perméabilite & V'air / Luftdurchiossighet : NPD N L4503
Isolamento acustico / Nodse-insidation / NPD N 14500
isolation acoustique / Schollisolierang ;
Resistenza a trazione [ Tensile strength /
Aésistance & fo traction / Zugfestigkeit : 0,064 N/mm? £ 14508
Modulo di elasticita a trazione / Modulus of tensile
elasticity/
Module d'élasticite & traction / Elastizititsmodul bei Zug : 1,311 N/mm? N L4509
Resistenza » compressions / Compressive strength /
Résistance a o compression / Druckfestigkeit : 0,099 N/mm’ .
Modulo di elastiits a compressione [ Modulus of
compressive elestictyf Modube d'élasticité 3 compression
/ Elastizitatsmodul bei Drick 1,176 N/mm’* N L4un
Latronedi Mizre SAsdiiveetn Sede lagebe
o ¢ sade smministrativa: c € §

werw brnand | i Vo Nigh'\ 14 n’zxa.-. 12 :om -um.m, oo 2
s - Conrxre x:ogm Copitde wcook €3.000

fol #3200 M7 -«mrm..rmmu 20130670192

Fan #3903 79155 15 Wero 0318670132 - RN (3118470132
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lallonedil

THOLA B PROTHOOGE WEL TENRO

Resistenza a taglio / Sheor strength [ Résistance au

cisaillement / Scherfestigkeit 0,086 N/mm? N 14s

Modulo di taglio / Shear module/ Module de coupe /
Schubmodul : 2,961 N/mm? N L4508

Tersione di compressiane per facciata profilata /

Tersion of compression for profiled facade /

Tersion de compression paur fagade profilée /

Drckbetastung fur profilierte Fassade | 238,5 N/mm’ £4 14500

Tersione di raggrinzimento per pannefio continuo /

Tension of wrinkle for continuous panel /

Tersion de francement pour panneau conting /

Knitterspannung fir durchgehendes Paneel : 56,11 N/mm? N 14509

La prestazione del prodotto di cui 3l punti 1 e 2 & conforme alla prestazione dichiarata di cul al punto 7.
St riascia I3 presente dichiarazione di prestazione sotto la responsabiita escusiva del fabbricante di cul
al punto 4.

The performance of the product described at the points 1 and 2 are in compliance with the performance as
described at the point 7, it is released the present aedmuond performance under the exclusive
responsability of the manufactueer (see point 4], ‘

La prestation du produit, telle que décrite aux points 1 et 2, est contorme & [a prestation définie au point 7.
On délivre la présente déclaration de prestation sous ks responsabilité exclusive du producteur, définl au
point 4,

Die Leistungen des unter Punkt 1 und 2 angefaheten Produktes stimmen mit den unter Punkt 7 erklirten
Leistungen Uberein. Diese Lelstungserklirung wird unter der ausschlieRiichen Verantwortfichkeit des unter
Punkt 4 ganannten Herstellers ausgestelit

Carimate 6 15/10/2018 FIrmato a nome & per conto di; [ Igne 34 Nom & sour conte da:
Kpred for and on behalf of / Unteszechnet fur und im Nemen von:
LATTONEDIL SPA MILANO
Famministratore delegato
Lattoned 1.p.c. Milere SAsdiirertn Sede hngele:
. ‘e,:bm.:z " :omm- o m”._'} ce'-"
weran krnand | 1 Arkghae ot-cm o
' 220? ‘t L Cwn-r
fol #3000 NIJ ochon Flcole o MhIYA w\:wom
Fam #39.001 7915%¢ lfS Weéero 03 138670132 - RN (3118470132
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V|E§MANN

Vitovolt 300 AE

Modulo pokcristaling con patenza da Z80Wp a 295Wp

PZ80 AE, P285S AE, P230 AE, P295 AE

Vitowolt 300 AE

I wanitaggl it sntes)
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SCHEMA UNIFILARE DELL’IMPIANTO FOTOVOLTAICO
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SCHEMA UNIFILARE MT/BT CONFORME A DEL. 84/2012/R/eel

CABINA CONSEGNA DISTRIBUTORE CABINA CONSEGNA CABINA TRAFORMAZIONE
Potenza in immissione punto di fornitura: 470kW
[ | 1 — Potenza nominale complessiva (minimo tra la somma delle
\ \ \ conisae mr { potenze nominali degli inverter e la somma della potenza di
|RQM m M1 picco dei pannelli): 413,28kWp
KkWh! . . .
L Z— 4 Potenza nominale imp. FV (somma potenza moduli): 413,28kWp
... (1A
= —4L Nr. 22 inverter FRONIUS SYMO 20.0 - 20,0kW
] 1 J 7 Nr. 2 inverter FRONIUS SYMO 15.0 - 15,0kW
11 i f
Y Y Nr. 1.476 moduli VIESSMANN VITOVOLT300 da 280Wp
INGRESSO LINEA I_ m%#\
DISTRIBUTORE CAVO RG7H1R 3x1x95mmq CAVO RG7H1R 3x1x50mmgq
DS TRBUTORE Lo Lzeom
CAVO RG7H1R 3x1x50mmq
L=5m
TV-NI S5 TRASDUTTORI DG:
~— I= INTERRUTTORE DI MANOVRA
o SEZIONATORE
TRASFORMATORE RESINA 3 AUTOMATICO ABB
A=1000 kVA
V1n=20 kV - V2n=0,4 kV <O
11029 A - 12n=1445 A e DDI:
Dynt1 - Voo % INTERRUTTORE SCHNEIDER ELECTRIC NS1600
CON MOTORIZZAZIONE
D m O SGANCIO SU DISPOSITIVO H mﬂ_n
_| ~ T DIINTERFACCA — — IE ._|I<._|WOZ_O Z<‘_O_U
@ A ! DDI PROTEZIONI: 27-27T-59-59N-59T-81-BF
4x1600 A “ UPS
SGANCIO UPS TRASDUTTORI TV-NI (N. 3 PEZZI):
GENERALE INTERFACCIA (CEI 11-20, CE1 0-16) 4x800 A 230V THYTRONIC VSENSOR 018800 24/50/125kV 50Hz
j._”,\_/a\mo%__o SUPERVISIONE FTV EVT: Kn=20/3kV/1V;
] Tl Ku=1,9; Cl. 0,5 - 3P
vos | 27 | DIR pi<spi<s] UTF M2
mmz e [—] CONTATORE
SEZ 2 | ok prospiis ENERGIA
— : ] PRODOTTA
4x250 A SPI " QEFV
82 .
o H
] I ] |
J J J I / DDG-a »M DDG-b
L
10mmq 10mmq
U U U
INV-a INV-b
UTENZE STABILIMENTO
SEZGT-a SEZGT-b
-3 G-b
~ ~ ~ P=17,64 kWp P=12,60 kWp
__l D_m_Uom_nﬁ_<O D_ OOZ|_|_NO_I_IO INVERTER SYMO 20.0 INVERTER SYMO 15.0
' MODULI: 63 MODULI: 45
DEL PARALLELO E'INTERNO Al STRINGHE: 3 STRINGHE: 3+1
CONVERTITORI INDICATI MOD/STR: 21/3 MOD/STR: 3/11 + 1/12
NELLA TABELLA DDG-a: DDG-b:
GENERATORI/CONVERTITORI SCANEIDER 160 SCANEIDER 1C60
Lx40A 4x32A

OPA Via San Pio X 50, 31020
engineering San Vendemiano (TV) - Italy

sesssssmm  iNfO@O0paeng.com

WWW.0paeng.com
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